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WOJCIECH RYCZEK (U], Krakéw)

DORYCKA LUTNIA. ODA DO JERZEGO RADZIWIELA
ANDRZEJA SCHOENA

€L 0¢ oLV MOV TIG €V MOATOOL, HEALYAQUES DUVOL
VOTEQWV AOXA AOYWV
TéAAetatl kal TOTOV OQKIOV HEYAAXLS AXQETAIC.

A jesli z trudem osiagnie kto§ powodzenie,
powstaja stodkie jak miéd hymny,
poczatek przysztych opowiesci,

wierna poreka wielkich cnét.

Pindar, Olimp. XI. 4-6

25 maja 1592 roku? w Krakowie miata miejsce wielka i podniosta uroczy-
sto$¢ — ingres nowego biskupa, kardynata (od 1584 roku)? Jerzego Radzi-

! Przel. A. Szastyriska-Siemion, cyt. za: Pindar, Wybdr poezji, oprac. A. Szastyri-
ska-Siemion, Wroctaw—Warszawa—Krakéw 1981 (BN II 199), s. 60.

* Por. R. Skowron, Kalendarium dziejéw Wawelu do roku 1905, Krakéw 1990, s. 106.

3> Wyniesienie Jerzego Radziwilta do godnosci kardynata zostalo upamietnione pane-
girykiem znanego wéwcezas padewskiego humanisty Antonio Querenghi (1546-1633): In
cardinalatum Hlustrissimi Principis episcopi Vilnensis. Antonii Quaerengi Patavini carmen, Bo-
noniae, apud lIoannem Rossium, 1584 (druk nieznany Estreicherowi, nienotowany przez
S. Ciampiego), egzemplarze: Biblioteca Casanatense, Coll. VOL MISC. 1472 7. Inv.
21833, Bibl. Naz. Centrale Roma (ze zb. Bibl. Collegio Romano), sygn. 34.7.B.7.8., Bibl.
Naz. Braidense, sygn. ZCC.I1.38/4. Utwér przedrukowano w nastgpujacych edycjach poe-
matéw A. Querenghiego: Poematum variorum libri VI z 1616 roku (Coloniae Ubiorum,
apud JToannem Kinckium sub Monocerote, 1616, ks. III, s. 142-148, pt. Georgio Radivilo
eumdem [sic] in ordinem adscripto) oraz Hexametri carminis libri sex ac Rhapsodiae variorum
carminum libri quinuque (Romae, apud Ludovicum Grignanum, 1629, ks. II, s. 28-32,
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wilta (1556-1600). Od $mierci poprzednika na stolicy $w. Stanistawa, Pio-
tra Myszkowskiego, minat juz rok (5 czerwca 1591), mimo ze nominacja
na zaszezytny urzad pasterza diecezji krakowskiej zostala ogloszona w nie-
dlugim czasie po $mierci znanego mecenasa Kochanowskiego®. Ukazaly si¢
woéwczas dwa utwory okolicznosciowe, przygotowane z mysla o uswietnie-
niu uroczystego wjazdu nowego biskupa do Krakowa przez wyktadowce
sztuk wyzwolonych i filozofii w Akademii Krakowskiej Andrzeja Schoena
z Glogowa (1552-1615)°, postugujacego si¢ in litteris pseudonimem , Eu-
morphus”, a przez Henryka Barycza uznanego za ,plodnego wierszopisa
taciniskiego srebrnego okresu polskiego humanizmu™. Pierwszym z utwo-
ré6w byta mowa okre§lona jako wystapienie gratulacyjne, zatytulowana Ad
Hlustrissimum Principem, Georgium Radivilum, Sanctae Romanae Ecclesiae
Cardinalem, Episcopum Cracoviensem, in primum sui episcopatus ingressum,
gratulatio, drugim za$ Oda ad Georgium Radivilum, Sanctae Romanae Ecc-
lesiae Cardinalem, Episcopum Cracoviensem, Principem amplissimum. Zary-
sujmy szkicowo przynajmniej dwa z mozliwych tropéw interpretacyjnych,
keérymi moze podazad lekeura taciskiego poematu Schoena’.

Georgii Radzivili Principis Lituani cardinalatus, inc. Torpuimus lento dudum mea cura veter-
n0). Zob. U. Motta, Antonio Querenghi (1546—1633): un letterato padovano nella Roma del
tardo Rinascimento, Milano 1997. Za zwrécenie mi uwagi na ten tekst dzigkuje Doktorowi
Grzegorzowi Franczakowi.

* Radziwilt przebywal wéwezas w Rzymie i najwyrazniej nie spieszyt si¢ z powrotem do
Krakowa. Nagta $mier¢ papieza Grzegorza XIV (16 pazdziernika 1590) oznaczata dla bisku-
pa nominata udziat w konklawe, ktére pod koniec pazdziernika wylonito kolejnego nastepce
$w. Piotra, Innocentego IX (29 pazdziernika 1591). Zapewne Radziwilt nie zdazyt jeszcze
wyda¢ poleceri zwiazanych z powrotna podréza do kraju, gdy dotarta do niego wiadomos¢
o $mierci nowo wybranego papieza (30 grudnia, nota bene trzeciego w ciagu dwoéch lar).
Kolejne konklawe zakonczylo si¢ wyborem na Stolice Piotrowa kardynata Hipolita Aldo-
brandiniego, przebywajacego w roli papieskiego legata w Polsce w latach 1588-1589, ktéry
przyjat imi¢ Klemens VIII. Troska o zapewnienie ciagtosci sukcesji apostolskiej, a nastgpnie
uroczystoéci zwiazane z objeciem whadzy przez nowego papieza skutecznie zatrzymywaty
Radziwitta w Rzymie, przedtuzajac tym samym okres sedeswakancji biskupiej stolicy. Zob.
K.R. Prokop, Poczet biskupéw krakowskich, Krakéw 1999, s. 146-147; idem, Polscy kardy-
natowie, Poznan 2001, s. 86.

> Por. K. Mecherzynski, Historia jezyka laciriskiego w Polsce, Krakéw 1833, s. 76:
»[...] Jedrzej Schoen (Schoneus) znakomity i uwiedczony rymopis faciriski, od Justa Lipsjusza
i wspétezesnych uczonych wysoko ceniony [...]”.

¢ Zob. H. Barycz, Slgsk w polskiej kulturze umystowej, Katowice, 1982, s. 48.

7 Skladam w tym miejscu serdeczne podzickowania Prof. Elwirze Buszewicz za wicle
cennych uwag, ktére pozwolity mi dopracowa¢ przektad ody Schoena.
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Najbardziej oczywistg perspektyws jest w tym przypadku rozpatrywa-
nie ody krakowskiego poety w kontekscie twérczosci panegirycznej drugiej
potowy XVI wicku. Schoen® znany byl juz wowczas nicktdrym czytelni-
kom z krétkich utworéw zamieszczanych w dzietach swego nauczyciela
i mistrza, Stanistawa Sokotowskiego’. Ingres nowego biskupa stanowit bez
watpienia jedno z wazniejszych wydarzen dla profesoréw i zakéw Akade-
mii Krakowskiej, ktdrzy w osobie zarzadcy diecezji witali réwniez kancle-
rza swojej uczelni. Biskup Myszkowski okazywal Akademii wiele zainte-
resowania, wspieral finansowo wyktadajacych w niej profesoréw, a takze
podejmowat pierwsze kroki na drodze do koniecznej reformy uczelni®.
Ta ozywiona dziatalno$¢ poprzednika na polu opicki nad uniwersytetem
budzita wéréd krakowskich profesoréw nadziej¢ na réwnie owocna konty-
nuacj¢ dzieta Myszkowskiego. Powitanie Radziwilta, obejmujacego stolicg
$w. Stanistawa, stwarzalo zatem znakomitg okazj¢ do przypomnienia mu
o obowigzkach wzgledem krakowskicj Almae Matris. Za bardziej whasciwa
do poruszenia tej kwestii uznal poeta mowe gratulacyjna. Akademia Kra-
kowska (studia lagellonia) zostaje w niej przedstawiona jako ,rodzicielka
wielkich mezéw” (fecunda magnorum virorum parens) i ,najpickniejsza sie-
dziba szlachetnych szeuk” (florentissimum bonarum artium domicilium)",

8 Por. L. Hajdukiewicz, Schoneus Andreas, [w:] Polski Stownik Biograficzny, t. 35,
Warszawa—Krakéw 1994, s. 597-600.

 Mozna tu wymieni¢ takie utwory okolicznosciowe, jak: Series heptachordi Socoloviani,
zamieszczona w Orationes ecclesiasticae Sokotowskiego z 1587 roku; Periocha w Tustus Ioseph
(Krakéw 1586); Oda Magnae Matri Virgini w Nuntius salutis (Krakéw 1588).

10 Zob. H. Barycz, Historia Uniwersytetu Jagielloiskiego w epoce humanizmu, Krakéw
1935, s. 472.

" [...] imprimis tamen haec fecunda magnorum virorum parens, Academia Craco-
viensis, quae iam olim se tibi totam tradidit et devovit, teque patrem patronum ac Mece-
natem suum apud omnes iactat et dilaudat. [...] Quot enim viri, quanta scientia, quamque
in suis studiis varietate et copia in hac Academia nostra reperiuntur, qui non una in re ali-
qua separatim elaborarunt, sed omnium prope artium ac rerum infinitam vim et materiam
scientiam et cognitione comprenderunt! Quam multi item viri principes tam sacrorum,
quam reipublicae andistites, ex hoc florentissimo bonarum artium domicilio, ducentis prope
continuis annis prodierint et nunc Dei beneficio prodeant, quis est qui nesciat? Ut enim
vetera omittam Tomicios, Hosios, Cromeros, Patricios, Dlugossos, Miechovios, viva idque
clarissima dignaque vel ipsius Aristotelis Lycaei, vel Platonis Academiae gloria, exempla ha-
bemus, Karnkovium et Solicovium archiepiscopos, Baranovium, Costkam, Goslicium, Go-
molinium episcopos, Crassinios, Socolovium, Tilicium, Scargam. Ita ut quicquid magnum
et excellens in hac republica umquam fuerit, id omne, excipio paucos huic loco sit accep-
tum ferendum. Tuum igitur erit, Illustrissime Radivile, haec studia lagellonia, quantum
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a wyliczenie innych biskupéw (m.in. Tomickiego, Kromera, Karnkowskie-
go), wspierajacych ja swoja opieka i pomoca materialng, oraz wybitnych
ludzi zwigzanych z krakowska Wszechnicg (m.in. Dlugosza, Hozjusza,
Skargi, Sokotowskiego), naktada na nowego biskupa niejako obowiazek
zapewnienia uczelni warunkéw dla dalszego rozwoju i rozkwitu.

W odzie skierowanej do kardynata Radziwitta temat pomocy Akade-
mii Krakowskiej zostal catkowicie pominigty. Poczatek utworu pozostaje
w wyraznej zaleznosci intertekstualnej w stosunku do poematu Divus Sta-
nislaus Szymonowica, ktéry Schoen prawdopodobnie poznal dzigki jed-
nemu z wielu odpiséw (drukiem ukazat si¢ dopiero w Krakowie w 1604
roku) krazacych wsréd przyjaciét poety ze Lwowa. W obu tekstach po-
jawia si¢ ten sam watek, ktéry zgodnie z zasadami retorycznej inwencj,
przenikajacymi do regut szeuki poetyki, organizuje wstep wspomnianych
utworéw'2 W poczatkowej czedci tekstu roztrzasa sie nastepujaca kwestie:
kogo godzi si¢ poecie opiewa w pierwszej kolejnosci — wybitego kréla
czy $wiatobliwego biskupa? Bez jednoznacznego przesadzania o waznosci
kt6rego$ z mozliwych tematéw planowanego poematu obaj poeci decyduja
si¢ glosi¢ stawe i dokonania poboznego biskupa. Ponadto Schoen podkre-
$la, ze obie postaci jako mezowie Bozy zastugujg na to, by je opiewa¢, gdyz
Bég troszezy si¢ zaréwno o pasterza diecezji, jak i o wladcg stojacego na

potes, potes autem plurimum pro egregio tuo erga religionem christianam studio, tueri et
promovere eaque Serenissimo Regi nostro eiusque materterae reginae pientissimae ac uni-
verso senatui pro tua auctoritate et gratia, qua apud omnes vales, diligenter commendare”.
A. Schoen, Ad Illustrissimum Principem, Georgium Radivilum, Sanctae Romanae Ecclesiae
Cardinalem, Episcopum Cracoviensem, in primum sui episcopatus ingressum, gratulatio (dalej:
Schoen, Gratulatio), Krakéw (in architypographia regia et ecclesiastica Lazari), 1592, Bibl.
Narodowa im. Ossoliniskich, sygn. 2472, k. A4v.—B 2 v.

12 Por. poczatek utworu Szymonowica: ,Saepe divisit meam | mentem, huc et huc alter-
na cogitatio, | queis prima honorum iudicio intrepido | ornamenta referrem. | His ne, qui isto
gloriae | vulgi non taciti ora ventilante | igne succensi atque avidi populos | imperia ostentare
per omnes, | militium ferocibus | nimbis redundantes, procellam ferream | belli, in remotas
evomerent regio- | nes urbesque virosque | cultaque arva incultaque | sceptrorumque poten-
tias, cruento | turbine ad se corriperent, domini | terribiles late atque opulenti. | Anne iis, qui
pectora | tranquilliora nacti, alumni pacis et | concordiae, unam iustitiam studio | exercere
fideli | pergerent ad commoda | non privata adeo sua, ut suorum | civium attenti, placidi,

aequanimes, | non cupidi iacturae alienae, | pauperum aeque ac divitum | recti aestimatores,
superbis asperi, | iniuriosorum et mala agentum hominum | nequaquam tolerantes, | non
maligni mitibus | legum solliciti, Dei timentes, | quos velut sacrum iubar aspicere | cuncti ave-
ant et libero amore | diligant, soli mali | exhorreant [...]”, Sz. Szymonowic, Divus Stanislaus,

Krakéw (Cracoviae: in Officina Lazari, Basilius Skalski) 1604, k. A — A v.
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czele krélestwa, hojnie udzielajac im swojej faski. Poetycka laudacja Radzi-
wilta rozwija si¢ zgodnie z tradycyjnym porzadkiem mowy epideiktycznej
(przedstawienie pochodzenia osoby chwalonej — jej skrocona biografia —
opis wygladu zewngtrznego i posiadanych cnét). Pochwata stynacego z roz-
licznych cnét rodu Radziwiltow, krétka prezentacja kolejnych wydarzen
z zycia biskupa (podréze po Europie' i kreacja kardynalska) i zwigzly opis
jego przymiotéw intelektualnych, na czele z prawdziwie zlota wymowa,
sktadaja si¢ na literacki portret Jerzego Radziwilta. Temu konwencjonalne-
mu w duzej mierze wizerunkowi oszczgdzono indywidualnych ryséw, co
powoduje rozmycie przedstawionej postaci, ktéra przy drobnym retuszu
stylistycznym méglby z powodzeniem zastapi¢ zupetnie inny biskup z dru-
giej potowy XVI wieku, chociazby Myszkowski czy Maciejewski. Barwna
biografia nowego biskupa dostarczata cickawego materiatu, cho¢ wiele fak-
tow trzeba bylo ze zrozumiatych wzgledéw przemilczeé. Jerzy Radziwith
byl bowiem synem twércy potegi rodu Radziwiltéw, Mikotaja zwanego
Czarnym (1515-1565)", fundatora linii na Olyce i Nie$wiezu i od 1557
roku gléwnego propagatora kalwinizmu na Litwie. Przyszly biskup kra-
kowski odebrat staranne wyksztatcenie w szkotach kalwinskich w Wilnie
i Nieswiezu i z gorliwoscig neofity poswiccit si¢ stuzbie Kosciotowi katolic-
kiemu. Konwersje w rodzie Radziwittéw nie byly wéwczas niczym nad-
zwyczajnym. Ojciec Jerzego, zanim porzucit katolicyzm i zwigzat si¢ z kal-
winizmem, przez pewien czas wyznawat doktryne religijna Marcina Lutra.
Jerzy Radziwitt zostal katolikiem dopiero w 1574 roku dzigki staraniom
Piotra Skargi, a pig¢ lat pézniej objat biskupstwo wileriskie. Zwiericzeniem
kolejnych godnosci koscielnych stata si¢ nominacja na pasterza diecezji
krakowskiej.

Tematem komplementarnym wzgledem laudacji Radziwilta w panegi-
rycznej odzie Schoena, analogicznym do relacji watek — osnowa w struktu-
rze tkaniny, pozostaje kwestia walki z szalejaca i dynamicznie rozprzestrze-
niajacy si¢ herezja, ktéra moze zwalczy¢ jedynie zdecydowane dziatanie
biskupa®®. Stowa te nabieraja zupelniec nowego znaczenia, gdy przypomni-

13 Zob. diariusz Radziwilta, w ktérym opisuje gléwnie swéj pobyt w Inflantach z po-
lecenia Stefana I Batorego — Pamiginik Jerzego, ksi¢cia Radziwitta, z lat 1556-1575, wyd.
T. Wierzbowski, Warszawa 1899.

" Por. J. Jasnowski, Mikotaj Czarny Radziwitt (1515-1565), Warszawa 1939,
s. 188-234.

1> Temat ten pojawia si¢ réwniez w mowie gratulacyjnej Schoena: ,,Quis enim templa in
hac Cracoviensi terra ab haereticis vel inique occupata, vel impie eversa percenseret? Quis tot
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my sobie, ze ich adresatem jest konwertyta, wywodzacy si¢ z rodu mag-
nackiego otwarcie sprzyjajacego kalwinizmowi. Moga one réwniez zostaé
potraktowane jako przejaw poetyckiej parezji, a wigc szczeroéei i otwar-
to$ci w moéwieniu prawdy. Zakoriczenie utworu przenosi osrodek ,akcji
panegirycznej” z Radziwilla na wymienionych z nazwiska kanonikéw
krakowskich (Krasiriskiego, Sokotowskiego, Rusieckiego, De¢binskiego,
Brudzynskiego, Tylickiego, Galczynskiego, Powodowskiego). Zabieg ten
staje si¢ bezposrednia konsekwencja opisu biskupa jako przewodniczacego
zgromadzenia kaplandéw, ktorzy pomagaja mu w zarzadzaniu diecezja.

O wiele bardziej interesujace moze si¢ okaza¢ umieszczenie ody Schoe-
na w kontekscie réznorodnej grupy zjawisk w poezji nowotacidskiej dru-
giej potowy XVI wieku, ktéra okresla postulat nasladowania stylu Pindara
(imitatio Pindari)'. Strukeura interesujacego nas utworu odzwierciedla
triadyczny uklad epinikiéw Pindara': strofie zbudowanej z siedemnastu
wersow odpowiada antystrofa powtarzajaca metryczno-wersyfikacyjng
budowe strofy, a calo§¢ zamyka trzynastowersowy ,dospiew” (epoda).
Jak zauwazyl Tadeusz Sinko'® w studium poswigconemu analizie zjawi-
ska podazania za stylistycznymi wzorcami poety z Teb w tacinskiej poezji
Szymonowica, imitacja ta miata gtéwnie charakter nasladowania sposo-
béw poetyckiego obrazowania Pindara, a nie tworzenia po lacinie poezji
w wykorzystywanych przez niego metrach. Uwage t¢ mozna odnies¢ takze
do utworu Schoena, ktéry pod wzgledem metrycznym zdradza wyrazna
sktonnos¢ do operowania kombinacjami stop opartych na jambach i tro-
chejach, najczgsciej w postaci dymetréw lub trymetréw.

tamque varias ac multiplices et non minus secum, quam cum Evangelica veritate pugnantes
doctrinas et opiniones ab hominibus inquietis et rerum novarum cupidis proseminatas, cer-
to numero complecteretur? Quis erepta sacro ordini iudicia, ereptam fortem et haereditatem
Christi, erepta tot varia ornamenta atque decora aliasque non ferendas iniurias satis lugere
ac deplorare possit? Mitto effrenatam hominum audaciam, superbiam intolerabilem, capi-
tale in omnes bonos odium, tumultus, factiones, legum denique ac magistratuum contem-
tum, omnisque aequi et honesti foedam dissolutionem et quid non?”, Schoen, Gratulatio,
k. A2v.—A3.

16 Por. najpelniejsze oméwienie tego zjawiska: S.P. Renard, Pindar and the Renaissance
hymn-ode, 1450—1700, Tempe, Arizona 2001.

17 Zob. A. Szastyniska-Siemion, Epinikion greckie: monografia gatunku, Wroctaw
1975.

'8 T. Sinko, ,Pindarus Polonus”. Rzecz o facinskich odach Szymonowica, [w:] idem,
Antyk w literaturze polskiej. Prace komparatystyczne, wybér i oprac. T. Bieikowski, wstgp
S. Stabryta, Warszawa 1988, s. 243-244.
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Z duzq zr¢cznoseia postuguje si¢ poeta toposami przejetymi z poezji
greckiego liryka. W I Odzie Olimpijskiej Pindara pojawia sig, charakte-
rystyczny dla wszelkich ogélnych uwag na temat poezji, obraz zdejmo-
wania formingi z kotka jako wyobrazenie poczatku twérczosci poetyckiej
(por. v. 2627 i przyp. 3). Poeta bierze w swoje dfonie instrument (piéro)
i zaczyna opiewal zwycigzcg (pisa¢ odg). Schoen wykorzystuje ten topos
jako centralng figure wstepu, ale bynajmniej nie poprzestaje na tym, gdyz
w zakoniczeniu ody powraca do lutni, ktéra trzeba odlozy¢. Egzordialny
topos zostaje tworczo przeksztatcony w formulg zakoriczenia. Antytetycz-
no$¢ obu czynnosci poety uwydatnia przeciwstawienie czasownikéw exime
(v. 26-27) i occule (v. 139). Schoen poglebia ponadto polisemantyczno$¢
toposu przejetego z poetyckiej frazeologii Pindara poprzez natozenie na
obraz zdejmowania/odktadania liry topiki skromnosci i autodeprecjacji.
»Nieznaczna lira” (/yra brevis) ze wstepu i ,,ochrypta lira” (lyra rauca) z za-
koriczenia ody stajg si¢ atrybutem poety oniesmielonego i zawstydzonego
z powodu doskonatosci poezji liryka z Teb, a w dodatku doskonale pa-
mictajacego pouczenia Horacego (Carm. IV. 2. Pindarum quisquis studet
aemulari)®, przestrzegajacego przed wszelkimi bezkrytycznymi prébami
doréwnania ,glebokim piesniom Pindara” (profundo Pindarus ore), ,Dir-
kajskiemu tabedziowi” (Dircaeum cycnum), wobec ktérego sam Wenuzyj-
czyk jest tylko ,,matyriska pszczoly” (apis Matinae). Przywolanie tego tekstu
w kontekscie omawianego utworu wydaje si¢ zasadne z co najmniej dwéch
powodéw. Po pierwsze, przyjaciel Schoena z Akademii Krakowskiej, Se-
bastian Petrycy z Pilzna, parafrazujac wspomniana od¢ Horacego, uczy-
nit poete z Glogowa adresatem swej literackiej wypowiedzi — Oda IV. 2.
Whyrazenie Pindara trudne. Do Andrzeja Schona, doktora, teologa i poety.
W odzie Pilznianina czytamy:

Ten labe¢ glosny wzlatuje wysoko,

Ze go pod niebem nie dosciga oko,

Schonie, a ja jak w pracowitym pszczota
Lecie wesota

Wdzigcznego kwiecia po fakach, po lesie,
Szukajac, mato co do ula niesie,

¥ Por. K.H. Flakkus, Dzieta wszystkie, tekst fac. do druku przygotowat, wyboru prze-
ktadu dokonat, przedmowa, zyciorysem poety, wersyfikacja i komentarzem opatrzyt O. Ju-
rewicz, t. I: Ody i epody, Warszawa 2000, s. 310-315.
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Natykam pilnym mysleniem zawity
Rym pracowity™.

Decyzja Sebastiana Petrycego z Pilzna byta zapewne podyktowana zna-
jomoscia literackich zainteresowan Schoena, wéréd ktérych dominowata
lektura, komentowanie i nasladowanie Pindara. ,Wesota pszczota” (spo-
krewniona zapewne w literackim uniwersum z ,matyriska pszczola”) w ze-
stawieniu z fabedziem wyobrazajacym tebanskiego poete staje si¢ w tym
przypadku metaforyczna, a przez to bogata w rozliczne znaczenia, ilustra-
cja okreslonego modelu poetyckiej inwencji*' opartej na starannej selekcji
i twérczym przeksztatceniu idei i stéw wynajdywanych dzicki uwaznej lek-
turze innych tekstéw. Pelnowymiarowa i krytyczna imitacja obejmuje na-
Sladowanie zaréwno res, jak i verba. Jesli jej zalazkiem pozostaje w dodatku
doswiadczenie lektury, to ona sama sytuuje si¢ od samego poczatku w ot-
wartym na liczne (re)interpretacje polu intertekstualnosci. Schoen (v. 38—
39) wlacza poetycki obraz pszczoly spijajacej najlepsze nektary w znacznie
bardziej rozbudowana laudacje Radziwitta. W obu przypadkach zaktada
si¢, ze pszczota zgodnie z wyobrazeniami starozytnych (por. Verg. Georg.
IV. 220: ,esse apibus partem divinae mentis et haustu”) posiada w so-
bie boska iskr¢ w postaci zdolnosci $wiadomego dokonywania wyboréw
i umiejetnoéci tworzenia zorganizowanej spolecznoéci. Druga przyczy-
na potraktowania ody Horacego (czy tez jej parafrazy, kedra wyszta spod
pidra Sebastiana Petrycego z Pilzna) jako kontekstu dla utworu Schoena
wyplywa z przekonania, ze Wenuzyjczyk stat si¢ dla pézniejszych poetdw
przewodnikiem, ale réwniez niedo$cignionym wzorem w twérczym nasla-
dowaniu Pindara®. Oda, ktéra jest przede wszystkim poetyckim hotdem

2 S. Petrycy, Horatius Flaccus w trudach wigzienia moskiewskiego, oprac. J. Wéjcicki,
Warszawa 2006, s. 167—-168.

2! Por. D.C. Maleszyriski, Czlowick w tekscie. Formy istnienia wedtug literatury sta-
ropolskiej, Poznan 2002, s. 47-72. Autor podkresla (s. 60), ze: ,Teoria mimesis zatlozona
w metaforze pszczoly doprowadzita do wyartykutowania i samookreslenia si¢ poetyki fun-
damentalnej opartej na transformacyjnej regule intertekstualnosci. Natomiast kontrpropozycja
drugiej poetyki [...] byto wykorzystanie reguty samoisinej generatywnosci (pajak, jedwabnik)”.

2 Zob. m.in. M. Brozek, Pindar i pindaryzm w starozytnej literaturze tacinskiej (De
Pindari memoria et notitia apud Romanos obvia), ,Meander” 20 (1965), s. 83-94; V. Moul,
Jonson, Horace and the Classical Tradition, Cambridge 2010, zwlaszcza rozdz. Jonsons Odes:
Horatian lyric presence and the dialogue with Pindar, s. 13-54, a takie W.H. Race, Horaces
Debt to Pindar, [w:] A Companion to Horace, ed. by G. Davis, Oxford 2010, s. 147-174.
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dla greckiego liryka”, pozostaje w rownej mierze doskonatym w swej teks-
towej realizacji zapisem imitacji stylu Pindara, najpelniej ujawniajacej sig
w sposobie obrazowania poetyckiego. Nasladowanie tebariskiego poety na
gruncie jezyka faciriskiego zostaje w ten sposéb zaposredniczone w poezji
Horacego, zwlaszcza w tych tekstach, w ktérych swobodnie i twérczo prze-
ksztalca on idee i poetyckie frazy zapozyczone z dziet Pindara.

»Ochrypta lira” nie tylko zostaje wpisana w formule zakornczenia ody,
ale stanowi takze istotny element znacznie bardziej rozbudowanej recu-
satio. Poeta moze odlozy¢ lutnig, kedra nie jest w stanie ani umiejgtnie
nasladowa¢ Pindara, ani do$¢ okazale wystawia¢ Radziwitta i kanonikéw
krakowskich, gdyz uznaje poetycka doskonatos¢ i wyzszo§¢ Szymonowica
w podazaniu na gruncie jezyka faciniskiego za niedoscignionym wzorcem.
Okreslenie ,dorycka lutnia” (Doria cum cithara)** stato sie emblematem
poezji greckiego liryka (ktéry pisal wprawdzie o formindze) i hastem wy-
wolawczym jego poezji panegirycznej uznanej za Horacym za doskonalg
pod niemal kazdym wzgledem (metrycznym, inwencyjnym, kompozy-
cyjnym, jezykowym). Jan Kochanowski zwracal si¢ nieco wezesniej przed

» Por. G. Davis, Polyhymnia. The Rhetoric of Horatian Lyric Discourse, Berkeley—Los
Angeles 1991, s. 134-135.

4 Zakonczenie omawianej ody Schoena stalo sie przedmiotem licznych nieporozumien
wérdd badaczy twérczoéci Szymona Szymonowica, ktére zwigzle opisat Marian Chachaj
(por. idem, Dzieje opinii Andrzeja Schoneusa o talencie poetyckim wlasnym i Szymona Szy-
monowica, ,Folia Bibliologica” XL/XLI (1992/1993), s. 7-12). K. Heck w znanym teks-
cie dotyczacym zycia i twérczodci taciniskiego Pindara” (Sgymon Szymonowics, jego zywor
i dzieta, Krakéw 1901) podat na podstawie artykutu Z. Weclewskiego (Szlgzacy w Pol-
sce II. Andrzej Schoneus, rektor Akademii Krakowskiej, ,Przewodnik Naukowy i Literacki”
7 (1879), s. 386, przyp. 3) bledng informacje (péZniej ja skorygowal), ze trzy koricowe
wersy interesujacej nas ody pochodza z sielanki Schoena Adonis z 1581 roku (dedykowanej
Jerzemu Radziwittowi, biskupowi wileriskiemu), co pozwolito mu na podstawie tego poety-
ckiego stwierdzenia przypuszczaé, ze Szymonowic przebywat na poczatku lat 80. XVI wicku
w Krakowie. Te bledna wiadomo$¢ (mimo pézniejszego sprostowania Hecka) powtérzyt
H. Barycz (Sgymon Szymonowic w Uniwersytecie Krakowskim, [w:] Prace historyczno-literac-
kie. Ksigga zbiorowa ku czci Ignacego Chrzanowskiego, Krakéw 1936, s. 120-121 oraz Dwaj
poeci renesansowi w murach Uniwersytetu Krakowskiego, [w:] W blaskach epoki Odrodzenia,
Warszawa 1968, s. 37 i 411, przyp. 54), a takze T. Sinko w cytowanym artykule o zaleznos-
ciach migdzy poezjq Szymonowica a twdrczoscig Pindara (s. 237). Ewa Jolanta Glgbicka,
ktéra zasadniczo wiernie odtwarza poglady T. Sinki na temat sposobéw imitacji tebaniskiego
poety przez Szymonowica, uwzglednita w swej analizie rozpoznania Chachaja, chociaz zre-
zygnowata z blizszego oméwienia przynajmniej zakoriczenia utworu Schoena, por. eadem,
Szymon Szymonowic. Poeta Latinus, Warszawa 2001, s. 93.
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poematami Szymonowica i Schoena w utworze Epinicion (Krakéw 1583)
do Muzy, by pospieszyta z ,,dorycka lutnia” (Doride cum cithara) na spot-
kanie Stefana I Batorego, powracajacego ze zwycigskiej wojny z Wielkim
Ksigstwem Moskiewskim. Wspominajac igrzyska w Olimpii, Nemei i na
Przesmyku Istmijskim, o ktérych nike juz zdaniem Kochanowskiego nie
pamicta, poeta usitowal wskaza¢ racje istnienia i podkresli¢ sensownosé
uprawiania poezji panegirycznej (a moze nawet poezji w ogdle). Mimo ze
opad! kurz na olimpijskich stadionach, a laurowe wierice zwyci¢zcédw utra-
cily swoja $wiezo$¢, to przeciez takie wartosci, jak cnota (virfus) i mestwo
ducha (vis animi), nigdy nie straca znaczenia, a opiewajace je teksty nie
zostang nadgryzione ,zawistnym z¢bem czasu” (dente aevi invido).

Summary

The paper consists of two, closely related, parts, a brief introduction to the
reading of the poem written by Neo-Latin poet from Cracow, Andrzej Schoen
(Andreas Schoneus, 1552—1615), and the transcription of this text and its trans-
lation from original Latin into Polish. The ode dedicated to Jerzy Radziwilt
(Oda ad Georgium Radivilum, Sanctae Romanae Ecclesiae Cardinalem, Epis-
copum Cracoviensem, Principem amplissimum), bishop of Cracow, fits within
the wider context of the imitation (and the emulation as well), concentrating
on a literary game with the style of Pindar. Schoen produced his work in
a style that mixes a poetic imaginary of the poet from Thebes and Horatian
lyric discourse. The poetry created by Pindar is treated in this case as an inex-
haustible source of the ideas associated mainly with the concept of a poet and
a poetry as well as easily recognizable key-words and phrases taken from his
poetic phraseology. The main aim of the perspective adopted in these critical
enquiries is to present a variety of intertextual and cross-contextual connec-
tions between the lyric of Greek poet and the ode of his early modern imitator.





